A mihelykonferencia fiiggeléke

Walter Benjamin — Ernst Schoen

A hideg sziv!
(Hangjaték Wilhelm Hauff nyoman)

Elsjaték

A BEMONDO Kedves hallgatéink, ma megint ifjisdgi érank van, és
megint szeretnék fololvasni nektek egy mesét. Milyen mesét olvassak
ma nektek? Vegyiik el a nagyszotart, amelyben benne van az osszes
nagy meseir6 neve, mint egy telefonkényvben. Ebbdl egyet valasztok
magamnak. Tehat A mint abrakadabra, ez nem nekiink vald, lapozzunk
tovabb, B mint Bechstein, ez mar jobban hangzik, de téle nemrégen
olvastunk egy mesét.

Kopogtatnak.

C mint Celsius, az ellentéte a Réaumur-nak, D, E, F, G.

Erdésebben kopogtatnak.

H mint Hauff, Wilhelm Hauft, igen, 6 lenne ma nekiink az igazi.

Madr hangosan dobolnak az ajton.

Micsoda pokoli larma ez itt a radidban; hogy csinaljak itt ifjusagi
orat, az ég szerelmére. Tessék! Tessék belépni! Suttogva: megzavarjak az
egész ifjusagi 6ramat — mi lehet ez? Micsoda kiilonos alakok vagytok.
Mit akartok itt?

1 Walter Benjamin: Gesammelte Schriften, VII/1. kétet, Suhrkamp Verlag 1989,
316-346.
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SZENEGETO PETER Mi vagyunk Wilhelm Hauff A hideg sziv
cimil meséjének szerepldi.

BEMONDO A hideg sziv szerepléi? Mintha megrendelésre jottetek
volna! De hogy taldltatok ide? Nem tudjatok, hogy ez itt a radi6? Es hogy
ide nem lehet csak ugy egyszertien behatolni?

SZENEGETO PETER Maga a Bemond4?

BEMONDO Igen, az vagyok.

SZENEGETO PETER Na, akkor j6 helyen jarunk. Gyertek be mind-
annyian, és csukjatok be az ajtot. Es most talan be is mutatkozhatunk.

BEMONDO Igen, de -

A mese minden szereplGjének bemutatkozdsdt egy kis jatékéra-mo-
tivum vezeti be.

SZENEGETO PETER En vagyok Peter Munk, a Fekete-erdében
sziilettem, és Szénégeté Péternek hivnak, mert apamtdl e csodaszép,
eziistgombos zekével és a piros tinnepi harisnyakkal egytitt a szénégetd
foglalkozast is megorokoltem.

UVEGEMBERKE En vagyok az Uvegemberke, mindossze hirom
és fél 1ab magas vagyok, de nagy hatalmam van az emberek sorsa f516tt.
Ha mint egy vasarnapi gyerek, kedves Bemondo ur, egyszer keresztiil
sétalsz a Fekete-erddn, akkor latni fogsz magad el6tt egy kis embert,
hegyes, széles karimdju kalappal, b6é gatyaval, piros kis harisnyakkal,
akkor gyorsan mondd a kivansagaidat, mert engem pillantottdl meg.

HOLLANDUS MIHALY En vagyok a Hollandus Mihély. Az én ze-
kém sotét vaszonbdl késziilt, a fekete bérbdl késziilt nadragot pedig szé-
les, z6ld nadragtartokkal viselem. A zsebemben van egy rézbdl késziilt
collstock, és bércsizma van a ldbamon, és mindez olyan emberfelettien
nagy, hogy mar a csizmakhoz egy tucatnyi borjira lenne sziikség.

EZEKIEL En vagyok a kovér Ezékiel, azért neveznek igy, mert ilyen
kiterjedt testem van. J6 médban élek. En szdmitok a kornyéken a leggaz-
dagabbnak. Evente kétszer mint fakereskedé Amszterdamba utazom, és
mig a tobbiek gyalog mennek, én kényelmesen utazom.

POZNA En vagyok a hosszti P6zna, a legmagasabb és a legsova-
nyabb ember az egész Fekete-erdében, és a legbétrabb is, mert ha még-
olyan zsufoltan iiliink is a kocsmaban, nekem tobb helyre van sziiksé-
gem, mint négy kovérnek.

TANCKIRALY foldiszitve: Engedje meg, kedves Bemondé ur, hogy
bemutatkozzam, én vagyok a Tanckirdly.

HOLLANDUS MIHALY félbeszakitja: Jol van Tanckiraly, itt nem
kell hossza szdnoklatokat tartanod, jol tudjuk, honnan van a pénzed,
nemrég még egyszeru szolga voltal.



ORZSE Az én nevem Orzse, egy szegény erdész ldnya vagyok, de a
legszebb és a legerényesebb az egész Fekete-erddben. A férjem Szénégetd
Péter.

KOLDUS En vagyok az utolsé, mert csak egy szegény koldus va-
gyok, és ezért fontos, de kis szerepet jatszom.

BEMONDO Most mér eleget hallottam arrél, hogy kik vagytok;
teljesen Osszezavarodott a fejem. De mit akartok ti itt a radioban, miért
zavartok a munkamban?

SZENEGETO PETER Hogy bevalljuk az igazsigot, kedves Bemon-
dé ur, szeretnénk eljutni a Hangorszagba.

BEMONDO A Hangorszégba? Hogy kellene ezt értenem? Ezt kicsit
vilagosabban kellene kifejtened.

SZENEGETO PETER Nézze, kedves Bemondé tr, mi mér széz éve
benne vagyunk Hauff mesekdnyvében. Es onnan egyszerre mindig csak
egy gyerekhez szélhatunk. De most allitdlag az a divat, hogy a meseala-
kok kilépnek a konyvbdl, és atmennek Hangorszagba, ahol sok ezer gye-
reknek egyszerre prezentalhatjék magukat. Es mi is ezt akarjuk csindlni,
és azt mondtak nekiink, hogy 6n, kedves Bemondo tr, ebben segiteni is
tud nekiink.

BEMONDO mint akinek hizelegtek: Ez igaz lehet, ha ti a rddi6s
Hangorszagra gondoltok.

HOLLANDUS MIHALY durvdn: Természetesen arra gondolunk!
Engedje meg tehat, hogy belépjlink, Bemondé ur, hagyjuk a hosszu tol-
laszkodast.

EZEKIEL Ne fecsegj itt dssze-vissza Mihély! Itt van a Hangorszag,
itt egyaltalan nem lehet latni!

SZENEGETO PETER Latni biztosan lehet a Hangorszagban. Csak
minket nem latnak. Es ez az, ami téged kinoz. Ezt érzem természetesen,
nem vagy boldog, ha nem biiszkélkedhetsz a lancaiddal, a séljaiddal
és a zsebkenddiddel. De gondold csak meg, hogy mit kapsz mindezért
cserébe. Minden ember, ameddig csak ellatsz a Fekete-erd6 legmagasabb
hegycstcsairdl, és még tovabb is, hallhat téged, anélkiil, hogy csak egy
kicsit is meg kellene emelned a hangodat.

TANCKIRALY Kedves Szénégeté Péter, nem értek teljesen egyet
veled. A Fekete-erd6ben jol kiismerem magam - de a Hangorszagban
eltéveszteném az iranyt és az utat, és minden pillanatban megbotlanék
a gyokerekben.

EZEKIEL Gyokerek? Gyokerek nincsenek is a Hangorszdgban!

SZENEGETO PETER Ne hagyd, hogy kioktassanak, Tanckiraly.
Kell hogy legyenek gyokerek. A Hangorszagban is van Fekete-erdd, van-
nak falvak és varosok, és folyok meg felh6k is vannak, ugyanigy, mint
itt a Foldon. Csak itt a F6ldon nem lehet latni 6ket, hanem csak hallani.
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Ami a Hangorszagban lejatszodik, azt a F6ldon nem lehet latni, hanem
csak hallani. De alighogy beléptetek, rogton ugyanolyan jol fogtok tdjé-
kozddni, mint itt.

BEMONDO Es ha valami hidnyozna — én azért vagyok itt: a Bemondo.
Mi, radiésok ugyanolyan jol kiismerjiik magunkat a Hangorszagban,
mint a sajat zsebiinkben.

HOLLANDUS MIHALY durvdn: Engedje meg végre, hogy belép-
jiink, Bemond¢ ur.

BEMONDO Csak ne olyan hevesen, annyira azért mégsem egysze-
rii ez! A Hangorszagbol tobb ezer gyerekhez szolhattok, de én vagyok
ennek az orszagnak a hatdrdre, és ezért el kell mondanom nektek bizo-
nyos feltételeket, amelyeknek eltte meg kell felelnetek.

ORZSE Feltételeknek megfelelni?

BEMONDO Igen, Orzse asszony, méghozza olyan feltételeknek,
amelyeknek megfelelni az 6n szamadra kiilondsen nehéz lesz.

UVEGEMBERKE Nos, nevezze mér meg a feltételeit, én mér hozza-
szoktam a feltétekhez, és néha magam is timasztok egyet-kettét.

BEMONDO Figyelj csak, Uvegemberke, és ti tobbiek is mind: aki be
akar lépni a Hangorszagba, annak mindenekel6tt nagyon szerénnyé kell
valnia, minden puccot és kiils6 szépséget le kell vetnie, és csak a hang
maradhat meg bel6le. Es ezt aztdn - ahogy ti is akarjatok - egyszerre sok
ezer gyerek hallhatja.

Sziinet.

Igen, ezektdl a feltételektd] sajnos nem tagithatok. De ti még egy
pillanatig gondolkodhattok rajtuk.

SZENEGETO PETER suttogva: Mit gondoltok errél? Orzse, kész
lennél levetni a szép vasarnapi diszeidet?

ORZSE suttogva: Igen, természetesen, Peter, mi nekem ez az egész?
Ha cserébe sok ezer gyerekhez sz6lhatunk?

EZEKIEL suttogva: Hoho! Azért ez se olyan egyszerl. a pénzzel
csordg: Es mi lesz a dukatokkal?

UVEGEMBERKE suttogva: Oriilj neki, ha ilyen kénnyedén meg-
szabadulsz téliik, te gazfickd! hangosan: Tehat, kedves Bemond¢ ur, el-
fogadjuk a feltételeit.

BEMONDO Helyes, Uvegemberke, akkor kezdjiik.

SZENEGETO PETER De egy kérésiink mégis csak lenne.

BEMONDO Es mi lenne ez, Szénégeté Péter?

SZENEGETO PETER Igen, nézze, kedves Bemondé tur, mi még
sohasem voltunk Hangorszagban!

BEMONDO Ezt tudom, folytassa csak!

SZENEGETO PETER Hogyan fogunk mi ott elboldogulni?

BEMONDO Jogos a kérdés.



SZENEGETO PETER Es ha mar 6n a Hangorszdg hatdrére, nem
johetne veliink idegenvezet6ként?

TANCKIRALY Elkaptuk és most rdakaszkodunk.

ORZSE Réakaszkodd4srél nem lehet sz9, te buta Ténckiraly. De ha a
Bemond¢ tr mar ilyen kedves -

BEMONDO mint akinek hizelegnek: Egyetértek, én kalauzolni fo-
gom magukat, de magukat ne zavarja, hogy néha zizegni fognak a pa-
pirosaim. Papirzizegés. Mert térkép nélkiil én sem tudok eligazodni a
Hangorszagban.

Sziinet.

Tehat, ha nincs ellene kifogdsuk, akkor kérem, faradjanak a ruha-
tarba! Orzse asszony, a szép pardkajit is ott kell hagynia! A pénztércéjat
és a lakkcipdit is, és ezért cserébe megkapja a maga hangruhajat. Peter
Munk ar, a draga zekéjét is félre kell tennie, és hozza a piros harisnyakat.

SZENEGETO PETER Itt vannak.

BEMONDO Es neked is Uvegemberke, le kell vetned a kalapot, a
zekét és a bo gatyat.

UVEGEMBERKE Mar meg is tortént.

BEMONDO Es hogy éllunk veled Hollandus Mihaly? Nem, nem, a
collstocknak és a bércsizmaknak is itt kell maradniuk.

HOLLANDUS MIHALY Hat, ha igy kell lennie, legyen!

BEMONDO Mir a Tanckirély is készen van, ahogy latom, és te,
szegény koldus, neked nem sok mindent kell itt hagynod! De mit latok,
akovér Ezékiel a maga pénzes erszényét a nyakaba akasztotta! Nem, ked-
ves baratom, ez nem megy igy! Ahova mi most megyiink, ott a dukatjaid
semmit se érnek. Itt csak egy szép tiszta hangra van sziikség, amely nem
olyan fiistos a kocsmatol, mint a tiéd.

EZEKIEL kicsit diihésen: Nem és nem, én ebben nem veszek részt!
Nekem a pénzem tobbet ér, mint a ti egész Hangorszagotok!

HOLLANDUS MIHALY Az ég szerelmére, ebbe még nekem is van
egy kis beleszolasom. Ide azzal a pénzzel, te nyomorusagos tet, vagy
meggytlik a bajod velem!

BEMONDO Csak békésen, kedves barataim! Hollandus Mihaly ur,
csillapodjon, és magat Ezékiel ar, biztosithatom rdla, hogy a Hangorszagban
vald f6llépés utan a pénzét az utolso fillérig vissza fogja kapni.

EZEKIEL Na, j6, legyen, kedves Bemondo ur, ha ezt irasba adja.

BEMONDO Akkor indulhatunk is a Hangorszégba.

Gong.
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Walter Benjamin
Az Gjsag!

A mi irasbeliségiinkben az olyan ellentétek, amelyek a boldogabb korok-
ban kolcsondsen megtermékenyitették egymast, megoldhatatlan antiné-
miakkd szilardulnak. Igy a tudomany és a szépirodalom, a kritika és a pro-
dukcio, a miivel3dés és a politika, minden vonatkozds és elrendezés nélkiil
szétesnek. Ennek az irodalmi zavarnak a szintere az jsag. Az ujsag tar-
talma, az ,,anyaga“, amely minden mds szervezeti formanak ellenall, nem
mas, mint az olvasdra rakényszeritett nyugtalansag. Mert a tiirelmetlenség
az tjsagolvasd lelki dllapotdnak legfébb jellemzéje. Es ez a nyugtalansig
nem csak a politikusokra jellemzd, akik informacidkat varnak, vagy a
spekulansokra, akik tippeket varnak — hanem itt azoknak a kizartaknak a
sokasagarol van szo, akik azt hiszik, hogy a maguk érdekei alapjan, nekik
is joguk van szot kérni. Az olvasot semmi sem koti Ggy a maga ujsag-
jahoz, mint a naprol napra uj taplalékot koveteld tiirelmetlenség — ezt a
szerkesztdségek mar régen a maguk hasznara forditottak; és ezért nyitnak
Ujabb és tjabb rovatokat az olvasok kérdései, véleményei és tiltakozasai
szamara. A tények valogatas nélkiili asszimilacidja kéz a kézben jar az
olvasok hasonl¢ asszimildcidjaval, akik egy pillanat alatt munkatarsakka
emelkednek f6l. Ebben van egy dialektikus mozzanat is: az irdsbeliség
alameriilése ebben a sajtoban, az irasbeliség tjra helyreallitasdanak képlete
egy masik sajtoban. Ha igaz ugyanis, hogy az irasbeliség szélességében
megnyeri azt, amit mélységben elveszit, akkor megkezdddik a szerz6 és
a kozonség elvalasztasa, amit a sajté konvencionalis modon fenn is tart
(rutinizalva, de mar fellazitva). Az olvasé mindig kész lesz arra, hogy maga
is irdva, leiréva vagy el6iréva valjék. Mint ért6nek — és nem is egy szakma,
hanem egy poszt értéjének — megnyilik el6tte a hozzaférés a szerzéséghez.
A munka maga jut sz6hoz. Es a szavakban valé megjelenitése a tudds egy
része, amely fel van szélitva a maga gyakorlasara. Az irdi illetékesség igy
mar nem egy specializalt, hanem egy politechnikai miveltségre épiil, és
ez altal kozjova valik. Egyszoval csak az életviszonyok irodalmasitasa tud
urra lenni az egyébként legy6zhetetlen antinémidkon; mikozben a sz6
ilyen gatlastalan lealacsonyitasan keresztiil — melynek terepe az Gjsag —
annak megmenekitése késziil el6.

1934

1 Walter Benjamin: Gesammelte Schriften, I1. kétet, Suhrkamp Verlag, 1977, 628-629.



Walter Benjamin
Szinhaz és radio

A nevelési munkdjuk kolesonos ellendrzése!

»Szinhaz és radié” - elfogulatlanul tekintve, e két intézmény kapcso-
lata els6ként nem a harmonia érzését hivja életre. De ugyanakkor itt
a konkurencia-viszony talan nem annyira éles, mint a radi6 és a kon-
certterem kozott. Persze tal sok mindent tudunk egyrészt a radi6 egyre
messzebbre nyul6 aktivitasarol, masrészt az egyre fokoz6do szinhazi
valsagrol, ahhoz, hogy a kett6jiik k6z6s munkajarol tal pontos képet
tudnank alkotni magunknak. De mégis létezik egy ilyen kozos mun-
ka. Méghozz4 mér elég régéta. Es ez - ennyit szabadjon el6rebocsata-
nom - csak pedagdgiai lehet. Kiilonds nyomatékkal a Siidwestdeutscher
Rundfunk inditotta utjara; ennek mivészeti vezet6je Ernst Schoen volt,
aki els6ként figyelt fol Bert Brecht ebben a targyban, irodalmi és a ze-
nei munkatarsaival kozosen készitett munkaira. Nem lehet véletlen,
hogy ezek a munkék - ,,.Lindbergdlug”, ,Das Badener Lehrstiick”, ,Der
Jasager”, ,Der Neinsager” és masok — egyrészt egyoldalian pedagogi-
ai célokat kovetnek, de masrészt nagyon is eredeti modon a radio és a
szinhdz kozotti 6sszekotd lancszemet keresik. Az ily modon megtalalt
fundamentum azonban nagyon hamar megmutatta a maga teherbiro
képességét. Ehhez hasonlé felépitésti mutiveket lehetne kozvetiteni az
iskolaradiéban - gondoljunk pl. Elisabeth Hauptmann ,,Ford” cimi
hangjatékara. E muvek kazuisztikas eljarassal, példak és ellenpéldak
bemutatasaval, olyan témakat targyalnak, mint mindennapi problémak,
iskolai és nevelési kérdések, a siker technikai, hazassagi nehézségek stb.
Ilyen ,hangmodellek” készitéséhez — a szerz6k: Walter Benjamin és Wolf
Zucker - a frankfurti radié (a berlinivel kozdsen) adta az 6sztonzést. Egy
ilyen kiterjedt aktivitas feljogosithat arra, hogy ennek a kovetkezetes
munkanak az alapjait egy kicsit kozelebbrdl is szemiigyre vegyiik, és
ugyanakkor hozzajaruljunk a félreértések eloszlatasahoz.

AKki ily médon pontosabban szeretne utdna menni a dolgoknak, az
mar nem tud elmenni a legkézenfekvébb, a technika mellett. Ajanlatos
minden érzékenységet félretenni, és mindjart megjegyezni: a radi6 a
szinhdzzal szemben nem csak egy Uj technikét, hanem egy exponaltabb
technikat is képvisel. Még nincs mogotte, mint a szinhaz mogott, egy
klasszikus korszak; a tomeg, amelyet megragad, sokkal nagyobb; végiil

1 Walter Benjamin: Gesammelte Schriften, I1. kotet, Suhrkamp Verlag, 1977, 773-776.

29 AT

69



kellék 62

70

és mindenekel6tt az anyagi elemek (amelyeken az apparatus) és a szel-
lemi elemek (amelyeken a tartalom nyugszik) a lehetd legszorosabban
ossze vannak kapcsolva. Es mit tud a szinhaz ezzel szemben felmutatni?
Az eleven eszkozok felhasznalasat — mas semmit. Taldn semmi nem
tudja annyira eldémozditani a szinhaz fejlédését, mint az a kérdés: mit
jelent, hogy eleven személyek lépnek fol benne? Itt ugyanis két lehetséges
felfogas — egy konzervativ és egy haladd - valik el egymastdl, a lehet6
legélesebben.

Az els6 semmilyen indokot nem lat arra, hogy a valsagot egyaltalan
észlelje. Az 6 szemében semmi sem zavarja meg az egész harmonidjat,
és az ember ennek a reprezentdnsa. O az embert a hatalmanak csicsdn
latja, mint a teremtés urat. (Még akkor is, ha ez az ember egy utols6
bérmunkas.) Szamara a keretet a mai kultarkor jeloli ki, és 6 ebben az
~emberiesség” nevében mozog ide-oda. Ez a biiszke, 6nmagdban biztos
nagypolgari szinhdz a sajat valsagaval épplgy nem t6rédik, mint a vi-
lag valsagaval, és mindig ,,szimbdélumként” valésul meg, mint az ,,6ssz-
mualkotds” ,totalitdsa” — habar most szegény-ember darabokat vagy
Offenbach-librettokat kovetd darabokat jatszik — a legujabb divat szerint
(mikozben a legiinnepeltebb magnasa nemrég visszalépett).

Ezzel a szorakoztatas és a mivel6dés szinhazat jellemeztiik. Ezek
- barmennyire ellentétesnek is téinjenek — mégis csak komplementer
jelenségek, egy kielégiilt réteg szamara; egy olyan réteg szdmara, amely
mindenre vagyik, amit a keze megérinthet. Ez a szinhaz hidba probal
komplikalt gépekkel és hatalmas mennyiségii statisztaval versenyezni
a tobb milliés filmek attrakcidjéval; hidba probal a maga repertoarjaval
kiterjeszkedni minden korra és orszagra. Ekozben a radié és a mozi
sokkal kisebb apparatust felhaszndlva a régi kinai szindaraboknak és
az Uj sziirrealista kisérleteknek ad helyet, kiilonb6z6 stididkban: a szin-
haznak teljesen reménytelen versenyeznie azzal, amit a radié és a mozi
technikailag nytjtani tud.

De nem kilatastalan a veliik folytatott vita. Ez az, amit a haladé
szinhaztél mindenekel6tt varhatunk. Brecht, aki elsének dolgozta ki
ennek elméletét, ezt epikusnak nevezi. Az ,epikus szinhdz” mindenek-
el6tt jozan, jozan a technikaval szemben is. Nincs itt helyem arra, hogy
kifejtsem az epikus szinhaz elméletét, de még arra sem, hogy bemutas-
sam, hogy a gesztus foltarasa és alkalmazasa nem mads, mint a rddié
és a film montazs-technikdjanak egy technikai eseménybdl egy embe-
ri eseménybe vald visszavaltoztatdsa. Most elég annyi, hogy az epikus
szinhdz principiuma ugyanugy, mint a montazsé a megszakitasra épil.
Csak hogy a megszakitas itt nem a csabitast képviseli, hanem inkdbb
pedagdgiai funkcidja van. Megallitja a folyamatban 1év6 cselekményt, és
ezzel arra kényszeriti a hallgatét, hogy foglaljon dllast az eseményekkel



kapcsolatban, és a szinészt is rakényszeriti arra, hogy foglaljon allast a
sajat szerepével szemben.

Az epikus szinhaz a dramai 6ssz-miialkotassal a dramai laboratori-
umot llitja szembe. Uj mdédon visszanyul a szinhdz régi nagy esélyéhez
- a jelenvaldsag exponalasdhoz. A kozéppontjaban az ember all, a mai
valsag kozepette. Ez a radio és a mozi altal eliminalt ember - hogy egy
kicsit drasztikusan fejezziik ki magunkat - a technika szekerének 6t6dik
kereke. Es ez a redukalt, hidegre tett ember, bizonyos probatételeknek
van alévetve, véleményeket fogalmaznak meg réla. Es ebbél adédik: a
torténetet nem lehet megvéltoztatni a maga csicspontjain, nem lehet
megvaltoztatni erényekkel vagy elhatdrozdssal, hanem csakis a maga
szigortian szokasszer( lefolyasaban, az ész és a gyakorlat segitségével.
A viselkedési modok legkisebb elemeibdl kell megkonstrualni azt, amit
az arisztotelészi dramaturgidban ,,cselekvésnek” neveznek - ez az epikus
szinhaz lényege.

Igy helyezkedik szembe az epikus szinhdz a konvenciéval: a mii-
velddés helyébe az iskolazast allitja, a szétszoratas [szdrakozas] helyébe
a csoportosulast. Ami az utolsot illeti, mindenki szamadra, aki koveti
a radio fejlédését, jol ismert, hogy Gjabban milyen sokat faradoznak
azon, hogy hallgatdi csoportokat, amelyek tarsadalmi rétegzédésiik-
nél, érdekkoriiknél és kornyezetiitknél fogva egységet alkotnak, szoro-
sabb szovetséggé kovacsoljak 6ssze. Ehhez teljesen hasonléan probalja
az epikus szinhdz is megtaldlni azokat az érdekeket, amelyek - fiigget-
leniil a kritikatdl és a reklamtol — arra torekszenek, hogy 6nmagukat
(beleértve a politikai érdekeket is) egy jol megformalt egységben, a cse-
lekedetek egy soraban (a fent megadott értelemben) jelenitsék meg. Ez
a torekvés kiilonds modon a régebbi dramak teljes atdolgozasahoz ve-
zetett (,II. Eduard”, ,Koldusopera™), az Gjabbak pedig egy kontroverz
tematikat kovetnek (,Aki igent mond” - ,,Aki nemet mond”). Ez egy-
uttal azt is megvilagithatja, hogy mit jelent, ha a miivel6dés (az is-
meretek) helyébe az iskolazds (az itéletalkotas) 1ép. A radio, amely a
maga sajatossagai miatt szivesen nyul vissza miivel6dési anyagra, ezt
a leginkabb olyan feldolgozasokon keresztiil teszi, amelyek nem csak
a technikdnak, de a kozonség elvardsainak is eleget tesznek. Az appa-
ratust csak agy tudjuk tavol tartani egy hatalmas ,népmuvel$ tizem”
nimbuszatdl (ahogy Schoen mondja), ha ezt egy olyan formatumra
redukdljuk, amely még mélté az emberhez.

1932
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Bertolt Brecht

A radié mint kommunikacids apparatus

Beszéd a radi6 funkciojardl!

A tarsadalmi rendiink anarchikus; el lehet képzelni a rendek anarchia-
jaként, azaz olyan mechanikus és vonatkozasok nélkiili kavarodasként,
amely a nyilvanos élet messzemenden rendezett komplexumaibdl all.
Az ebben az értelemben vett anarchikus tarsadalmi rendiink lehetévé
teszi, hogy olyan talalmanyok sziilessenek és fejlédjenek ki, amelyeknek
még meg kell héditaniuk a maguk piacat, még igazolniuk kell a maguk
létjogosultsagat, vagyis olyan taldlmdnyokrél van sz6, amelyek nem meg-
rendelésre késziiltek. gy a technika a mi korunkban eljutott addig, hogy
létrehozza a radiodt, de a tarsadalom még nem jutott el addig, hogy be is
fogadja azt. Nem a nyilvanossag vart a radiora, hanem a radié vart a nyil-
vanossagra, ezért a radio helyzetét igy jellemezhetjiik: nem a nyersanyag
vart egy nyilvanos sziikséglet alapjan a létrehozds mddszereire, hanem
a létrehozasi médszerek félve keresik a maguk nyersanyagat. Hirtelen
létrejott az a lehet6ség, hogy mindenkinek mindent elmondjanak, de
tulajdonképpen nem volt semmi mondanival6juk. Es ki ez a mindenki?
Kezdetben azzal segitettiink magunkon, hogy ebbe nem is gondoltunk
bele. Koriilnéziink, hogy hol mondott valaki valamit valakinek, hol pré-
balt valaki konkuralva f6llépni, és valamit valakinek elmondani? A ra-
dié a maga els6 fazisaban csak helyettesitett: a szinhazat, az operat, a
koncertet, az eldaddsokat, a kavéhdazi zenét, a helyi sajtot, és igy tovabb.

A radi6 a kezdetektdl fogva azokat a mar meglévé intézményeket
imitalta, amelyeknek valami koziik volt az elmondhat6 és az elénekelhe-
t6 terjesztéséhez: igy jott 1étre a babeli toronyépités kdosza és tumultusa.
Ebben az akusztikai aruhazban meg lehetett tanulni angolul (a vandor-
kérus hangjai mellett), aztan tytkokat nevelni - a tanfolyamok meg
olcsok voltak, mint a csapviz. Ez olyan volt, mint a paciensiink arany
ifjakora. Nem tudom, hogy ez a kor véget ért-e mar, de ha igen, akkor en-
nek az ifjinak, akinek a megsziiletéshez ugyan nem kellett folmutatnia
semmiféle bizonyitvanyt, utina mégis csak meg kellett talalnia a maga
életcéljat. Igy az ember csak érett korban teszi fel azt a kérdést, hogy mi
végre is van a vilagon.

1 Bertolt Brecht: Gesammelte Werke in acht Binden, VIII. kotet, Suhrkamp Verlag,
1967, 127-134.



Ami marmost a rddié életcéljdt illeti, agy az véleményem szerint
nem allhat abban, hogy a nyilvanos életet egyszeritien megszépitse. Erre
nem csak kevés hajlanddsagot mutat, de a nyilvanos életiink sem nagyon
alkalmas egy ilyen megszépitésre. Nem vagyok ellene, hogy a munkanél-
kiiliek meleged csarnokaiban és a bortonokben is radidkat allitsanak
fol (nyilvanvaldan azt gondoljak, hogy ez altal ezeknek az intézménynek
az élettartama olcson meghosszabbithatd), de azt mégis csak tilzasnak
tartom, hogy még a hidak alatt is késziilékeket dllitsanak fol; bar el6-
kel6 gesztus lenne azoknak, akik itt szeretnék eltolteni az éjszakajukat,
hogy legalabb a legsziikségesebbel, pl. egy ,,Mesterdalnok”-el6adassal
ellassuk Gket. Itt sziikség van egy bizonyos érzékenységre. Arra, hogy az
otthont megint otthonossa, és a csaladi életet megint lehetévé tegytik,
véleményem szerint a radié nem alkalmas, mikozben azt nyugodtan
nyitva hagyhatjuk, hogy az, amit nem érhet el, egyaltalan kivdnatos-e.
De most tekintsiink el a radié kétséges funkcidjatol (aki sok mindent
hoz, senkinek sem hoz semmit); a radiéonak mindenesetre egy oldala
van, pedig kettének kellene lennie. Egy tisztan disztribucids apparatus,
csak szétoszt dolgokat.

Hogy valami pozitivat is mondjak, a radidban 1év6 pozitiv elemek
alapjan szeretnék javaslatot tenni a rddi6 atfunkcionaldsara: a radiot
disztribacios apparatusbdl kommunikdacios apparatussé kell atalakitani.
A radié lehet a nyilvanos életiink legnagyszer(ibb kommunikécids appa-
ratusa. Egy hatalmas csatornarendszer, vagyis, ha jol csinalnd, nem csak
sugarozna, hanem be is fogadna, azaz a hallgatét nem csak hallgatasra,
hanem beszédre is 6sztondzné, és nem izolalna, hanem kapcsolatokba
helyezné. A radionak ki kellene lépnie a szallité szerepébdl, és a hall-
gatokat mint szallitokat kellene megszerveznie. Ezért a radié minden
torekvése, hogy a nyilvanos tigyeknek valéban nyilvanos karaktert is
kolesonozz6n, abszolat pozitiv. A kormanynak ugyanugy sziiksége van
a radidra, mint a jogalkalmazdsnak. Ahol a kormdny és a jogrendszer
szembehelyezkedik a radid ilyen tevékenységével, ott ennek alapja a fé-
lelem, ami csak a radid folfedezése el6tti id6ben, ha nem a l6por folfede-
zése el6tti iddben helyezhetd el. En ugyanugy, mint 6nok, nem ismerem
pontosan a birodalmi kancellar kotelességeit, a radi6 dolga, hogy ezeket
tudassa velem; de az biztos, hogy a legmagasabb hivatal kotelességei kozé
tartozik, hogy a radidn keresztiil rendszeresen tuddsitsa a nemzetet a
tevékenységérol, és igazolja ezt a tevékenységet. A radio feladata azonban
nem meriil ki abban, hogy ezeket a tuddsitasokat tovabbadja. A tuddsi-
tasok bekérését is meg kell szerveznie, vagyis a kormanyzé tuddsitasait a
kormanyzottak kérdéseire adott valaszokka kell atalakitani. A radiénak
ezt a cserét lehetdvé kell tennie. O egyediil tudja megszervezni a kiilon-
boz6 iparagak és a fogyasztok kozotti beszélgetést a hasznalati targyak
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szabvanyositasarol, a kenyérarak névekedésérol és a helyi kozosségekben
foly6 vitakrol. Ha 6nok ezt utopikusnak tartjak, akkor kérem, gondolja-
nak bele, hogy miért is lenne ez utdpikus.

De barmit is tesz a radi6, mindig azon kell faradoznia, hogy szem-
beszalljon azzal a kovetkezmény-nélkiiliséggel, amely szinte minden nyil-
vanos intézményiinket nevetségessé teszi.

Van egy kovetkezmény-nélkiili irodalmunk, amely nem csak azon
faradozik, hogy ne legyenek kovetkezményei, hanem minden erejével
arra torekszik, hogy a hallgatéit neutralizdlja, amennyiben minden dol-
got és allapotot a kovetkezményiik nélkiil abrazol. Kovetkezmények nél-
kiili iskolaink vannak, amelyek félésen probalnak egy olyan miiveltséget
kozvetiteni, amelynek semmiféle kovetkezménye sincs, és 6 maga sem
kovetkezménye semminek. Minden ideologiat alkot6 intézményiink a
maga feladatat abban latja, hogy az ideoldgia szerepét kovetkezmény-
nélkiiliként mutassa fol, 6sszhangban egy olyan kultura-fogalommal,
amely azt sugallja, hogy a kulttra alakitisa mar befejez6dott, és a kul-
turanak nincs tobbé sziiksége teremt6 faradozasokra. Itt nem akarjuk
megvizsgalni, hogy kinek az érdekében all, hogy ezek az intézmények
kovetkezmény-nélkiiliek maradjanak. De ha egy technikai talalmany
ilyen természetes hajlamok, és ilyen tarsadalmi funkcidok mellett jon
létre, méghozzd az attél val6 félelemben, hogy az artalmatlan szérakoz-
tatasnak nehogy valamiféle kovetkezménye legyen, akkor elnyomhatat-
lanul folmeriil a kérdés, hogy nincs-e mégis valamilyen lehet6ség arra,
hogy a kikapcsolas hatalmaival - a kikapcsolas kiilonboz6 szervezeteivel
- szembeszalljunk? Minden kicsi elérelépés ebbe az iranyba, hatalmas
siker lenne, amely messze tullép az 6sszes kulinaris jellegli rendezvény
sikerén. Minden vilagos kovetkezménnyel jaré kampany, tehat min-
den, a valdsagot valdban alakité kampany (még a legkisebb jelent6ségti
pontokon is, pl. a nyilvanos épitmények kiutalasakor) a radionak egé-
szen mas, Osszehasonlithatatlanul mélyebb hatast tulajdonitana, mint a
mostani, tisztan dekorativ bedllitottsdg. Minden ilyen vallalkozas kiala-
kitando technikdja arra a f6 feladatra irdnyul, hogy a kozonséget nem
csak oktatni kell, hanem a kozonségnek egytttal oktatonak is kell lennie.

A radi6 formalis feladata, hogy ennek az oktato vallalkozasnak egy
érdekes karaktert adjon, vagyis az érdekeket érdekessé kell tennie. Egy-
részt, a fiataloknak szant részt, még miivészileg meg is formalhatja. A ra-
didnak ez a torekvése, hogy az oktatas anyagat muivészileg megformalja,
Osszhangban van a modern miivészet olyan torekvéseivel, amelyek a
muvészetnek oktatd karaktert probalnak adni.

Egy ilyen gyakorlatrol, amely a radiét kommunikacids apparatus-
ként hasznalja, mar az 1929-es Baden-Badeni zenei héten [az ,,Ozeanflug”
bemutatasa kapcsan] beszéltem. Ez az egyik modell az apparatus ujfajta



tolhaszndlasara. Egy mdsik modell lenne a ,Baadener Lehrstiick vom
Einverstandnis”. Itt azt a pedagogiai részt, ami a ,hallgatékra” vonat-
kozik, a repiilégép személyzete és a tomeg veszi at. Ez 6sszhangban van
azzal, amit a radié nydjtani tud: a mtvelt korus, a bohoc vagy abemondé
alakjaban. En itt csak az elvi dsszefiiggések tisztdzéasdra vallalkozom,
mert az esztétika kdosza még nem oka az elvi funkciok példa nélkiili ka-
oszanak, hanem annak puszta kovetkezménye. Esztétikai beldtasokkal
nem lehet megsziintetni a radié tulajdonképpeni funkcidjara vonatkozo
tévedéseket (a néhanyak szamara hasznos tévedéseket). Elmondhatnam
azt is 6noknek, hogy a modern drama, kiilondsen az epikus drama, te-
oretikus alkalmazasa a radidra kiilondsen gyiimolcs6z6 eredményeket
hozhatna.

A legkevésbé a régi operaval lehetne kezdeni valamit, amely a ma-
morallapotok létrehozdasara iranyul, mert mint befogadéra, az egyes
emberre iranyul, mint ahogy az 9sszes alkoholista excesszusbol semmi
sem veszélyesebb, mint a csendes ivaszat.

Es ugyanigy a shakespeare-i dramaturgia is szinte teljesen hasznal-
hatatlan a radié szamara, mert a befogad¢ itt is az egyes és elszigetelt
ember, a tomeg helyett; Shakespeare miveiben érzéseket, szimpatidkat,
reményeket invesztalnak olyan intrikakba, amelyek egyetlen célja, hogy
a dramai individuumnak megadjék a kifejezés lehetségét.

Az epikus drdma a maga szamszakisagaval, az elemek szétvalasz-
tasaval, tehat a szordl alkotott képpel, és a zenérdl szolé szavakkal, de
kiilonosen a tanit6 beallitottsdggal, a radio szamara egy sor lehetdséget
teremt. Ennek tisztan esztétikai alkalmazasa nem vezetne mashoz, csak
egy uj divathoz, de mar van béven vannak régi divatjaink! Ha a szinhaz
befogadna az epikus dramat, a pedagdgiai-dokumentarista abrazolast,
akkor a radio egy teljesen ujfajta propagandat fejthetne ki a szinhaz sza-
mara, nevezetesen igazi informaciokat, nélkiilozhetetlen informaciokat
kozvetithetne. Egy ilyen, a szinhdzzal szorosan 6sszekotott kommentar,
adrama teljes értékii és egyenjogu kiegészitése, teljesen 1j formakat hoz-
hatna létre, és igy tovabb. A szinhazi és a radiés misorok kozotti egyiitt-
miikodést is meg lehetne szervezni. A radié elkiildhetné a kérusokat a
szinhdzba, tovabba a kozonségnek a tandramak meetinghez hasonlé
kollektiv el6addsaiban meghozott dontéseit és létrehozott produkcioit
eljuttathatna a nyilvanossaghoz.

En most nem fogom kifejteni ezt az ,,és igy tovabb-ot, és szdndé-
kosan nem térek ki az opera dramardl (és mindkettének a hangjatékrol)
valo levalasztasanak lehetdségeire, vagy hasonld esztétikai problémak
megoldasara. Habar tudom, hogy 6nok valdszintileg ezt varjak t6lem,
mivel 6noknek az a céljuk, hogy eladjak a miivészetet az apparatuson
keresztiil. De ahhoz, hogy ez eladhaté legyen, a miivészetnek el6bb
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megvehet6nek kell lennie. De én semmit sem akartam eladni maguk-
nak, hanem csak azt az elvi javaslatot szerettem volna el6terjeszteni,
hogy a radiobdl a nyilvanos élet kommunikaciés apparatusat kell létre-
hozni. Ez egy ujitds vagy javaslat, amely utdpikusnak tlinik, és amelyet
én magam is utdpikusnak tartok, ha kimondom: a radi6 vagy a szinhaz
képes lenne valamire. Persze azt is jol tudom, hogy a nagy intézmények
nem tudnak megtenni mindent, amit meg tudndnak tenni, és még azt
sem tudjak megtenni, amit akarnak. Téliink azt varjak, hogy nyujtsunk
nekik valamit, megujitsuk éket, Gjitasokkal életben tartsuk Sket.

De az semmiképpen sem a mi feladatunk, hogy az ideoldgiai intéz-
ményeket az adott tarsadalmi rend bazisan djitdsokon keresztiil életben
tartsuk, hanem az djitasokon keresztiil a sajat bazisukhoz kell visszave-
zetniink 6ket. Ujitdsok a megujulassal szemben! Ahhoz, hogy sohasem
megszakado, kontinuus javaslatokkal el tudjuk mozditani az appardtus
jobb miikodését az dltaldnossdg érdekében, elébb meg kell ingatnunk
ennek az apparatusnak a tarsadalmi bazisat, és a kevesek érdekében allo
alkalmazasat vita targyava kell tenntink.

Ami ebben a tarsadalmi rendben megvalésithatatlan, az egy masik-
ban megvaldsithatd, és ezért ezek a javaslatok — amelyek csak a technikai
fejlédés természetes kovetkezményei — egyuttal ennek a mésik rendnek
a propagalasat és megformaldsat is szolgaljak.

1932

Karl Wolfskehl

Eletlevegd!

Nevezhetjitkk auranak, vagy adhatunk neki egy kevésbé ,,okkult” elneve-
zést: minden anyagi képz6dmény kisugaroz egy sajat, csak hozza tartozo
atmoszférat. Az emberi kéz é16 és élettelen (a szokdsos megkiilonboztetést
alkalmazva) képzédményei, minden, ami szandékolatlanul jott létre, 6n-
magan tualra torekszik, 6nmagat 6nmagaval veszi koriil, salytalanul oleli
koriil és hangozza koriil magat. Mihelyst a nappali szemiinket bezarjuk,

1 Karl Wolfskehl: Gesammelte Werke, I1. kotet, Claassen Verlag, 1960, 419-422.



vagy még ki sem nyitottuk: amig gyermekek vagyunk (vagy ha megadatik
nekiink, hogy ebben a gyermeki emberségben fennmaradjunk), tudunk a
jelenségvilagnak errdl a lelki burkarol, érezziik a mindenkori formalasi
principiumot, sét a mélyebb érzékeinkkel még érzékeljitk is ezt (latjuk
vagy szagoljuk). Ez az anyagtalan vagy anyag-kénnyd burok nem val-
tozhatatlan, s6t inkabb egy biztos és finom iranytd, allandé remegésben,
amely mind az él6k, mind az élettelen 1étez6k esetében az atvaltozas elGje-
leit sokkal elébb érzékeli, minthogy a ,tulajdonképpeni” anyagiban vala-
milyen eltolodds, atalakulds kovetkezne be (barmilyen célbdl is). ,,Sokkal
azel6tt™ ez itt csak egy megkozelitd szo, a folyamat hozzaigazitasardl van
sz0, a szamunkra jol ismert lefolyasi sorhoz, amihez ennek a kiilonleges
belsének, s6t a kiilsé és a bels6 viszonyanak az égvilagon semmi koze
sincs. De minden ,el6érzetiink” (s6t még az allatok minden ,el6érzete”
is) ebbdl taplalkozik, a dolgok felett allo tér- és erészférabol. Aki tompan,
minden kényszerités nélkiil, minden figyelmeztetés nélkiil, elhagyja a
hazat, ami abban a pillanatban 6sszeddl, amikor atlépi a kiiszobot (az
okor csodalatos monddsai tuddsitanak ilyen eseményekrdél), aki a magas
hegyekben el6re megsejti a kélavina érkezését, vagy térképpel a kezében,
minden kiils6 inditék nélkiil lemond egy cstics megmaszasardl, mert félel-
metes katasztrofa fenyegeti, vagy minden latszat ellenére, megteszi a lépést
a szakadék felé, az alameriilés szornytségének vagy gyonyorének vonza-
saban - azon a mindennapi torvényeken tul, ez a szférikus élet uralkodik.
Es ez normaként meghatérozza az akaratit és az utjét.

Es ebbdl szdrmazik minden mély, tovabb mar nem bonthaté alap-
élmény. Az ,adott dra ajandéka”, az otthonossag élménye — a hely és a
pillanat titokzatos Osszefiiggése. Emiatt valnak a mtialkotdsokat 6rz6 in-
tézmények, a mizeumok hulla-kamrékka - és anndl halottabbak, hide-
gebbek, gonoszabbak, minél inkabb maszkositani probaljak 6nmagukat,
minél inkabb a ,mili¢” latszatat keltik. Mert nem a kiils6é koriilmények
teremtik meg, vagy tartjak fenn egy képzddmény életét, hanem az uta-
nozhatatlan és helyreallithatatlan vonatkozasok. Ha napjaink koltéje, a
»Leppich des Lebens” el6jatékaban ezt mondja: ,der toren mund macht
sitsse laute schal” [a balga szaja édes hangokat bocsdjt ki],? akkor csak azt
a titkos kisugarzé erét mondja ki az emberi sz6rol, ami az Gsszes emberi
képzédmény sajétja. Es ekkor folmeriil a kérdés, a kedviink, a szandékunk,
s6t a kor szandékaval szemben (figyelmeztet ujjként vagy fenyegetésként):
hogy viszonyul a legmulandébb, a legegyedibb, az eleven emberi hang a
forradalmak bortoneihez, az apparatus kalitkdjaban valo beszédhezz?. ..

2 Stefan George Der Teppich des Lebens und die Lieder von Traum und Tod cimi
kotete El6jatékanak XI. kolteményében. Els6 megjelenés: 1899. november. - A ford.
megjegyzése.

29 AT

77



kellék 62

78

De mikor és hogyan él, mikor és hogyan hal meg egy ember, egy do-
log, egy egész 1étszféra? Az élet és a halal, kétarctian keringenek ugyan-
abban a tancban, az egyik a bélyegz6, a masik lenyomat; de azt mindenki
érzi, és sok monda tuddsit is rola, hogy ezen tal van a nagy abbahagyas,
a szornytséges zsakutca, a visszatérés és a vigasz nélkiili vég. Mikor éli
ki magat egy 6sszeoml6 épiilet, hogy romma valjék, visszameriiljon az
ember lelki illetékességébdl a természet lelki illetékességébe, mint egy
vidék, elmélézé gydsszal és mégis kielégiilve? Es hogyan valnak a ro-
mos kornyékek a szornytiség helyeivé, lelketlen ellenképekké, szemétté?
Amikor az 6rok varos Gsellensége, Karthago végre elesett, akkor az egész
varost a legfélelmetesebb misztérium-atkok kozepette 6rokre terméket-
len talajja valtoztattak, soval hintették be, hogy tobbé egyetlen flicsomé
se teremjen — és az isteneket, a géniuszokat, a hely hatalmait, vagyis a
varos foldon tuali valdsagat iinnepélyesen felszolitottak, hogy telepiiljon
at Romaba, Romanak ugyanis van egy olyan szellemi ereje, élet-levegdje,
ami ellen nem lehet harcolni, ez a tulajdonképpeni 1étezés-test, ami min-
dent befogad. Ezzel a fordulattal és 6nkitagitassal nyeri el Roma a maga
,vilaguralmét”. Es amikor Rdma mdsodszor idegen életet szivott magi-
ba, egy masik, magasabb, isteni titkot fogadott be magaba, akkoriban,
amikor lerombolta a Jehova-templomot, és Jeruzsalem, a Masik Vros,
a gyOztes eldtt térdre borult, akkor nyerte el - a f61di vilaguralmon tul,
és ezt tulélve — az isteni impériumot és az 6rokkévalésagot, mint transz-
cendenciat és mint hivatalt.

Itt - mint vdrhat6 volt — elmosddnak a szavaink. Es a kicsibél, az
egyedibdl, az illatbdl kiindulva (ami minden teremtettet, minden létre-
jottet egy életen keresztiil koriillebeg, ami tulajdonképpen minden te-
remtmény titokzatossaganak magja, és ami valtozik a névekedés, az érés
és a pusztulds soran) prébaljuk megragadni a csendes kifejez6déseket.
Roviden a formalds, az egyensuly, a szépség, a ,valamiben-boldognak-
lenni” csodéjarol beszéliink. Es azt, amit vilagtorténelemnek neveziink,
a foldi emberiség adottsag-teljességének ugyanez a lehelete lengi koriil.
De most alljunk meg egy pillanatra. Mert van egy gondunk, ami ma
mindennél silyosabban rank nehezedik, pontosabban benniink mo-
toszkal: él-e a mi korunk, és ha igen, mibél meriti a maga er6it, és ma
belsé egységet alkot-e a vilag és a felettes vilag? Ezzel a gonddal majd
valamikor maskor kellene szembe nézniink, szemt6l szembe.

Forditotta Weiss Janos



